- Audion

Silver Night

Endstufen

Benutzerhandbuch

Modelle

Stereo 2A3 Hardwired (Freiverdrahtung)— 3.5 Watt
Stereo 300B - 7 Watt Mk1 & 2
Stereo Integrated 300B - 7 Watt Mk1 & 2
Stereo PX25 Mk2 — 8 Watt
Stereo Integrated PX25 - 8 Watt Mk2
Parallel Single Ended 300B Mk1 & 2, 2A3 Mk2
Push Pull 300B Mk




Einfihrung

Audion gratuliert lhnen zum Erwerb einer Endstufe der
weltbekannten Silver Night-Serie.

Ihr Audion Verstarker ist das Resultat von beinahe 20 Jahren
Forschung und Entwicklung.

Alle unsere Verstarker werden nur mit den besten Komponenten
handgefertigt um lhnen hochste Qualitat zur Verflgung stellen zu
kdnnen.

Die neue Gestaltung der Verstarker unterstreicht unseren Anspruch
auf Qualitat und Gberragende Musikalitat die Sie von einem Audion-
Gerat erwarten.

Die Mk. 1 Serie ist platinengebunden.

Die Mk. 2 Serie ist komplett freiverdrahtet und bietet eine noch
héhere Produkt-Qualitat als bisher als moéglich erachtet wurde. Wir
setzen hochwertigste Bauteile mit kleineren Toleranzen und ein
verbessertes Layout ein um die Dynamik weiter auszubauen.

Fir das Chassis verwenden wir anodisiertes Aluminium um
magnetische  Stérfelder zu unterdricken und somit die
Gerauschentwicklung der Bauteile auf ein absolutes Minimum zu
reduzieren.

Garantie

Unsere Verstarker sind mit einer zweijahrigen (2), weltweiten
Garantie versehen. Die Garantie beinhaltet Ersatzteile und
Reparaturkosten aber nicht die Versandkosten.

Réhren garantieren wir flr den Zeitraum von sechs (6) Monaten.

UNTER DIESER GARANTIELEISTUNG GELIEFERTE REPARbeiUREN ODER
AUSTAUSCHSERVICES SIND DIE EINZIGEN RECHTSBEHELFE DES
VERBRAUCHERS. AUDION UBERNIMMT KEINE HAFTUNG

FUR NEBEN- ODER FOLGESCHADEN BEI VERLETZUNG DER
AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNG
DIESES PRODUKTS. AUSSER IN DEM UMFANG, WIE DIES GESETZLICH
VERBOTEN IST, IST DIESE GEWAHRLEISTUNG AUSSCHLIESSSLICH UND



ERSETZT ALLE ANDEREN AU_SDRUCKLICHEN UND
STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN EINSCHL. ABER NICHT
BESCHRANKT AUF DIE GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT
UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Hinweise zum Gebrauch

Bitte lesen Sie diesen Abschnitt vor dem Anschliessen des Gerates
sorgfaltig durch.

Zubehorteile:

1. Audion Vorverstarker

2. Netzkabel

3. Gebrauchsanweisung

4. Produkt-/Garantieregistration
5. Réhren

Entnehmen Sie den Verstarker und das Zubehor vorsichtig der
Verpackung.

Bitte bewahren Sie die Verpackung lhres Audion Verstarkers an
einem trockenen Ort auf. Die Verpackung wurde speziell fur den
Verstarker entworfen und wird bendtigt falls der Verstarker fir ein
Upgrade oder Wartung an uns zurtickgesendet wird.

Nehmen Sie sich die Zeit und lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch.

Die Gebrauchsanweisung hilft lhnen bei der sachgemassen
Installation und dem Betrieb Ihres Audion Verstarkers

Anmerkung:

Wie mit jedem elekirischen Produkt - sollte auch mit lhrem Audion
Verstarker vorsichtig umgegangen werden. Vermeiden Sie das
Produkt direkter Sonnenstrahlung auszusetzen. Der Audion
Verstarker besitzt keine Teile im Inneren die gewartet werden
mussen. Die Réhren werden wahrend dem Betrieb sehr heiss und
darfen nicht angefasst werden! Im Falle eines notigen Austausches
einer Réhre - sollte der Verstarker 20 Minuten abkuhlen.




Rohren
Setzen Sie die Roéhren ein.

Die Modelle Silver Night Mark 1 und 2 setzen entweder eine
Vorverstarkerrohre 6922 in der linken, vorderen Seite und eine 5687
Roéhre in der rechten Vorderseite ein.

Der Silver Night P.S.E Mk2 setzt eine CVX100 in der linken Seite ein
und eine CVX 120 auf der rechten Seite. Alle Modell sind entweder
mit 300B, 2A3 oder PX25 Roéhren in den hinteren Rdéhrensockeln
ausgerustet. Welcher Ro6hrentyp eingesetzt wird hangt vom
bestellten Model ab.
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Roéhren sind zerbrechlich. Behandeln Sie die Réhren wie Glihbirnen.
Wie GlUhbirnen werden Sie sehr heiss und sollten vorsichtig
behandelt werden um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

Die 5687, 6922, CVX100 oder CVX120 Réhren kénnen nur in einer
Position in die Réhrenfassung eingesetzt werden. Bitte Gberprifen
Sie die Roéhren auf verbogene Steckverbindungen und sichtbare
Schaden am Glaskorper.

Das Einsetzen der Rohren bendtigt nur leichten vertikalen Druck.
Vermeiden Sie zu starken Druck!



Die grésseren Rdhren des Typs 300B, 2A3 oder PX25, von unten
gesehen, haben 2 grosse und 2 kleine Stecker. Dieser Typ Réhre
|&sst sich somit nur in der korrekten Position in den Sockel einfihren.
Ein leichter Druck reicht um die Réhre in den Sockel einzufiigen.

Das Einsetzen der Rohren bendtigt nur leichten vertikalen Druck.
Vermeiden Sie zu starken Druck!

Alle Audion-Rdhren sind selektiert und wo nétig als "matched pairs”
eingesetzt.
Alle Audion-Réhren sind mit einer sechsmonatigen (6) Garantie
versehen.

Anmerkung

Falsches Einsetzen der Rdhren kann die Réhren, Rdhrenfassung
beschadigen und zu einer Beschadigung des Verstarkers oder der
Rohren flhren.

WARNUNG!

Entfernen Sie niemals Réhren am laufenden Verstarker. Schaden am
Verstarker und elektrische Schlage kénnen die Folge sein. Bei dieser
Vorgehensweise erlischt die Audion Garantie.

Installation

Aufstellen des Audion

Stellen Sie das Geréat so auf das genug Luftzirkulation vorhanden ist.
Rohrengerate werden heiss.

Anschliisse

Ihr Audion Verstarker ist mit einem passenden, landerspezifischen
Netzkabel ausgerustet.

Wir  empfehlen |lhnen die  Lautsprecher/Audioverkabelung
vorzunehmen bevor Sie das Gerat ans Netz anschliessen.
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Ruckansicht des Audion Silver Night Stereo Verstarkers
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Rlckansicht des Audion Silver Night Integrated Verstarkers mit
Fernbedienung
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Ruckansicht des Audion Silver Night Monoblock Verstarkers

Verbinden Sie die Audiokabel mit den Eingangsbuchsen
(Input),(RCA).



Bei den Integrierten Verstarkern mit/ohne Fernsteuerung schliessen
Sie alle Eingénge an. Die weiss markierten Eingange sind flr die
linken Stereokanél(e), die rot markierten Eingange fir den rechten
Stereokanél(e) vorgesehen.

Verbinden Sie Ihre Lautsprecherkabel mit Inrem Verstarker.

Die Stereo Modelle haben rot/schwarz markierte Ausgange,
beschriftet mit Erdung und Kanalname.

Die Lautsprecherkabel sollten von passender Qualitdt sein und
werden mit den entsprechenden Lautsprecherausgangen verbunden.
Um die besten Resultate mit dem Verstarker zu erzielen sollten die
Lautsprecher eine Effizienz von >89db erreichen. Wir empfehlen die
Benutzung von Kabel aus unserer Electron Linie mit diesem
Verstarker.

Alle Modelle, ausser auf Wunsch, verfligen Uber einen 8 Ohm
Ausgang. Die Monoblock Verstarker besitzen 2 x 8 Ohm Ausgénge. 2
x schwarz, 2 x rot um Bi-amping zu ermdglichen.

Der ‘"ground lift switch" kann benutzt werden um eine
Erdungsschleife und damit Gerauschentwicklung bei gewissen
Installationen zu reduzieren.

Ueberprifen Sie noch einmal lhre Kabelinstallation und schliessen
Sie das Netzkabel an..

Benutzung

Stellen Sie die Lautstarkeregelung auf 0.

Schalten Sie Ihr Audion Gerat auf der Rlckseite an.

Sie werden bemerken dass die Réhren zu glihen beginnen und sich
das Gerat erwarmt. Wir empfehlen das Gerat einige Minuten
aufwarmen zu lassen. Die Tonqualitat wird sich wahrend dieser Zeit
noch verandern bis das Gerat seine Arbeitstemperatur erreicht hat.

Wahlen Sie lhre Tonquelle. Sobald Ihr CD-Geréat, Plattenspieler, etc.
spielt - regeln Sie die Lautstarke nach lhren Bedtrfnissen.

Das Standardmodell besitzt 5 Schalter auf der Vorderseite um die
Quellen umzuschalten
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Ihr Audion wird lhnen sehr lange Freude bereiten. Das anodisierte
Chassis sollte mit einem weichen Tuch staubfrei gehalten werden.
Unter keinen Umstanden |6sungsmittelhaltige Reiniger am oder
neben einem Audion-Gerat verwenden.

Bitte fUllen Sie Ihre Registrierungs- und Garantiekarte aus und an die
Adresse am Ende dieser Gebrauchsanweisung senden.

Haben Sie schon unserer Kabel ausprobiert?
Audion hat Netz-, Lautsprecher- und Verbindungskabel im Angebot.

Die Electron-Linie, Hi-End mit totaler Transparenz flr den
audiophilen Kenner und unsere Proton-Linie flr den Hi-Fi Liebhaber
der hohe Qualitdt und ein sehr gutes Preis-/Leistungsverhaltniss
schatzt!

Besuchen Sie unsere Website und finden Sie alles rund um Audion:
http://www.audion.co.uk/

Wir sind stolz Ihnen auch unseren MC-Head Amplifier vorzustellen.
Der transformerlose Vorverstarker ist ber0hmt fiOr seinen
Schnelligkeit, Genauigkeit und hat den richtigen Biss um hoch
empfindliche MC-Tonabnehmer und Aufnahmen ins beste Licht zu
ricken. Der MC-Head Amplifier ist eine vereinfachte Version des
weltweit anerkannten Quattro Vorverstarkers.



Enjoy your Audion!

Technische Daten

Stereo Mk 1

Leistung:2 x 7 Watt Class A into 8 Ohms at 240V AC
Verzerrung@ 1Watt: <0.1% Kein Feedback
24KHz+3db

Empfindlichkeit: Variabel >150mV volle Leistung
Maximale Leistungsaufnahme: 145 Watt

6922

Stereo Mk 2

Leistung: 2 x 7 Watt Class A into 8 Ohms at 240V AC
Verzerrung@ 1Watt: <0.1% Kein Feedback
35KHz+3db

Empfindlichkeit: Variabel >150mV volle Leistung
Maximale Leistungsaufnahme: 152 Watt

Stereo Mk 2 2A3

Leistung:2 x 4 Watt Class A into 8 Ohms at 240V AC
Verzerrung@ 1Watt:  <0.1% Kein Feedback
45KHz+3db

Empfindlichkeit: Variabel >150mV volle Leistung
Maximale Leistungsaufnahme: 130 Watt

Stereo PX25 Mk 2

Leistung: 2 x 8 Watt Class A into 8 Ohms at 240V AC
Verzerrung@ 1Watt:  <0.1% Kein Feedback

db

Empfindlichkeit: Variabel >150mV volle Leistung
Maximale Leistungsaufnahme: 157 Watt

Parallel Single Ended Mk 1

Leistung: 15 Watt Class A into 8 Ohms at 240V AC
Verzerrung@ 1Watt:  <0.1% Kein Feedback
35KHz+3db

Empfindlichkeit: Variabel >150mV volle Leistung
Maximale Leistungsaufnahme: 165 Watt per Monoblock
5687, 1 x 6922

Parallel Single Ended Mk 2

Leistung: 16 Watt Class A into 8 Ohms at 240V AC
Verzerrung@ 1Watt:<0.1% Kein Feedback
Empfindlichkeit: Variabel >150mV volle Leistung

Load: 4 —16 Ohm Nominal
Frequenzbereich:20-

Rauschen:< (CCIR) — 90 db
Roéhren:2 x 300B, 1 x 5687, 1 x

Load:4 — 16 Ohm Nominal
Frequenzbereich:10-

Rauschen:< (CCIR) — 90 db
Réhren:2 x 300B, 2 x 6922

Load: 8 Ohm Nominal
Frequenzbereich:10-

Rauschen:< (CCIR) — 95 db
Roéhren:2 x 300B, 2 x 6922

Load: 4 — 16 Ohm Nominal
Frequenzbereich:15-33KHz+3

Rauschen: < (CCIR) — 90 db
Roéhren:2 x PX25, 2 x 6922

Load: 4 — 16 Ohm Nominal
Frequenzbereich:10-

Rauschen: < (CCIR) — 90 db
Roéhren:2 x 300B, 1 x

Load: 4 — 16 Ohm Nominal
Frequenzbereich:<10>40KHz+3
Rauschen: < (CCIR) — 90 db



Maximale Leistungsaufnahme: 167 Watt per Monoblock
CvX100, 1 x CVX120

Push/PullMk 1 & 2

Leistung: 24 Watt Class A into 8 Ohms at 240V AC
Verzerrung@ 1Watt:<0.1% Kein Feedback

db

Empfindlichkeit: Variabel >150mV volle Leistung
Maximale Leistungsaufnahme: 165 Watt per Monoblock
5687, 1 x 6922

Audion International
Chez Reynaud

Le Haut Mont

17360, La Genetouze
France
www.audion.co.uk

Rohren:2 x 300B, 1 x

Load: 4 — 8 Ohm Nominal
Frequenzbereich:11-35KHz+3

Rauschen: < (CCIR) — 90 db
Rohren:2 x 300B, 1 x



